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1. Die Fachschaft Russisch des Bertha-von-Suttner Gymnasiums

Das Bertha-von-Suttner Gymnasium Oberhausen liegt in der Nahe der Innenstadt in einem Wohngebiet. Die ca. 90 Lehrerinnen und Lehrer
unterrichten ca. 1100 Schulerinnen und Schiler in zwei direkt nebeneinander liegenden Gebduden, die von drei groRen Schulhéfen umgeben sind.
Unsere Schilerschaft ist sehr bunt gemischt. Einerseits haben wir viele Schilerinnen und Schiler aus bildungsfernen Elternhdusern und mit vielen
verschiedenen kulturellen Hintergriinden, andererseits auch eine solide Gruppe von bildungsnahen Elternh&usern. Insgesmat entspricht unsere
Schilerschaft der allgemeinen Entwicklung zu immer heterogeneren Lerngruppen auch an den Gymnasien.

Die Besonderheit unserer Schule ist die hohe interkulturelle Vielfalt. Zum einen wird diese unterstitzt durch eine aulRergewdhnliche Kooperation mit
einem Gymnasium in der ukrainischen Stadt Zaporoschje. Schilerinnen der Jahrgangsstufen 7 bis 9 haben die Mdglichkeit an diesem bilateralen
Schiileraustausch teilzunehmen und werden dadruch unter anderem auch auf das Erlernen der russischen Sprache neugierig gemacht.

Zum anderem tragt ebenfalls das Fach Russisch dazu bei, den Horizont der Schilerinnen um eine weitere kulturelle Perspektive zu erweitern, zumal
die Sprache einen nicht alltaglichen Zugang zu einem dem deutschen Alltag nicht so vertrauten Kulturkreis erdffnet.

Am Bertha-von-Suttner Gymnasium wird das Fach Russisch von zwei ausgebildeten Russischlehrerinnen unterrichtet. Die Fachschaft wird regelmalig
von Russisch-Referendarinnen unterstitzt.

Das Bertha-von-Suttner Gymnasium ist das einzige innerstadtische Gymnasium in Oberhausen, das Russisch als neu einsetzende Fremdsprache in der
Sekundarstufe 11 anbietet. Dementsprechend besteht eine Kooperation mit zwei weiteren Gymnasien.

Die Wahl des Faches Russisch bietet den SchiilerInnen eine Mdglichkeit, ihre Fremdsprachenverpflichtung zu erftllen, was auch fur ehemalige
RealschiilerInnen ein attraktives Angebot ist. Dartiber hinaus wird ein erfolgreicher Abschluss des 3-jahrigen Kurses auf dem Arbeitsmarkt als ein
attraktives Alleinstellungsmerkmal gesehen. In der Regel kommen jéhrlich pro Jahrgangsstufe zwei parallele Grundkurse von jeweils 20-30
Schilerinnen zustande. Es besteht die Mdglichkeit, das Fach Russisch als 3. oder 4. Abiturfach zu wéhlen, was jedes Jahr von Schiilerinnen und
Schilern gerne wahrgenommen wird.

Russisch ist eine sehr lebendige Sprache und wird am Bertha-von-Suttner Gymnasium in diesem Sinne gelernt und gelehrt. Horen und Sprechen sind
genau so wichtig wie Lesen und Schreiben. ,,Sichverstindlichmachen® ist wichtiger als keine Fehler zu machen. Dank Internet etc. kommen wir
tagesaktuell an alles heran, was in Russland in Sachen Musik, Kino, Fernsehen, Zeitungen usw. passiert.

Nach Abschluss der drei Jahre Russischunterricht sind die Schulerinnen und Schuler in der Lage, sich in Alltagssituationen zurecht zu finden und
mittelschwere Texte in russischer Sprache sowohl miindlich als auch schriftlich zu verfassen und zu rezipieren.



2. Der Russischunterricht in der Sek 11
2.1. Unterrichtszeit

Der Russischunterricht in den drei Jahren der Sekundarstufe 11 wird jeweils in einem Umfang von 2 Doppelstunden pro Woche von jeweils 90 Minuten
erteilt.

2.2. Lehr- und Lernmittel

Die Schilerlnnen arbeiten uberwiegend mit dem Lehrbuch Konetschno des Klett-Verlages, wobei umfangreiche Zusatzmaterialien von den Lehrkraften
erstellt werden. Des Weiteren wird auf authentische Materialien aus dem Internet zurlickgegriffen. Russischsprachige Filme und Dokumentationen
erweitern das Spektrum.

2.3. Methoden und Medien/ auch digital

Der Methoden- und Medieneinsatz wird im Rusischunterricht vielféltig gestaltet. So wird eine kognitive, analytische und kreative Eigentatigkeit der
Schiler durch einen variablen Einsatz von Methoden und Sozialformen ermdglicht sowie die Selbstverantwortung fir das Lernen geschult. Dabei
werden die Inhalte durch Medien und Methoden auf verschiedenen Lernkandlen den Schilern zugénglich gemacht.

Die Schiiler werden im Russischunterricht an den Umgang mit digitalen Medien herangefiihrt. lhre bereits vorhandenen Kompetenzen aus der Sekundarstufe | sollen
vertieft werden. So werden die Schiler auf ihre berufliche Zukunft vorbereitet, da Grundkenntnisse und die selbststandige Nutzung der digitalen Medien
vorausgesetzt werden.

2.4. Differenzierung im Russischunterricht

In den neueinsetzenden Russischkursen gibt es auch Schiilerinnen und Schiiler mit herkunftsbedingten Vorkenntnissen, sodass zwischen
unterschiedlichen Niveaus differenziert werden muss. Zu diesem Zweck werden samtliche Formen des kooperativen Lernens angewandt, in deren
Rahmen sowohl Herkunftssprecherlnnen als auch Lernende mit slawischem Hintergrund ihren Wissensvorsprung reflekieren und fiir alle
Kursteilnehmer gewinnbringend einsetzen kdnnen.



3. Schulinterne Unterrichtsvorhaben in der Sek 11

Russisch als neu einsetzende Fremdsprache
Einfihrungsphase, 1. Halbjahr, 1. Quartal, Unterrichtsvorhaben 1
Kompetenzstufe Al
Gesamtstundenkontingent: ca. 30 Std.

Schwerpunkte: interkulturelle kommunikative Kompetenzen; Schreiben, Lesen, Aussprache, grundlegende grammatische Strukturen; Text-
und Methodenkompetenz

Thema: Erste Begegnung mit der russischen Sprache

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit Interkulturelles Verstehen und Handeln

Orientierungswissen )
Uber sich einfache Informationen im Gespréach mit

Muttersprachlern geben und tber andere verstehen kénnen

Funktionale kommunikative Kompetenz

Hor-/Hor-Sehverstehen Leseverstehen Sprechen Schreiben Sprachmittlung
Elementares Besonderheiten der russischen |Alphabet und Kurzportraits
semiotisches Aussprache kennen und schreiben kdnnen
Verstandnis, kurze anwenden lernen
einfache Texte
erschlielen

Verflgen Uber sprachliche Mittel

(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)




Grammatik fir die gesamte EF: e-/i-Konjugation Prasens; Imperfekt, zusammengesetztes Futur, Deklination der Substantive und Adjektive im
Singular und 1. Fall Plural, Personalpronomen im Sg. Und PI., Possessivpronomen, Prapositionen, Konjunktionen

Wortschatz: Personenvorstellung, Klassenzimmer, Stundenplan, Zahlen

Sprachlernkompetenz

Sprachbewusstheit

Text- und Medienkompetenz

Schreib- und Druckschrift, kurze Dialoge, Bilder

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung

Schriftliche Portraits lesen, schreiben, sprachmitteln; einem
muttersprachlichen Austauschschiler eine Person vorstellen

Projektvorhaben




Russisch als neu einsetzende Fremdsprache
Einfuhrungsphase , 1. Halbjahr, 2. Quartal, Unterrichtsvorhaben |1
Kompetenzstufe Al
Gesamtstundenkontingent: ca. 30 Std.
Schwerpunkte: Interkulturelle kommunikative Kompetenz, Sprechen, Horen, Lesen; Text-und Methodenkompetenz

Thema: Alltag in Russland

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit Interkulturelles Verstehen und Handeln

Orientierungswissen
Informationen Uber den Alltag deutscher und russischer

Jugendlicher vergleichen

Funktionale kommunikative Kompetenz

Hor-/Hor-Sehverstehen Leseverstehen Sprechen Schreiben Sprachmittlung
Beschreibungen von Beschreibungen des  |Tatigkeiten im Alltag Tagesablauf in einem
Alltagstatigkeiten von CD Alltagslebens anderer |beschreiben zusammenhéangenden Text
verstehen Jugendlicher verstehen schriftlich wiedergeben kénnen
konnen

Verflgen Uber sprachliche Mittel
(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)

Wortschatz: Zahlen, Uhrzeiten, Hobbys, Vorlieben, Abneigungen, Tageszeigen

Sprachlernkompetenz Sprachbewusstheit




Text- und Medienkompetenz

Kalender, Tagebucheintrége, kurze zusammenhangende Texte

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung Projektvorhaben

Informationen aus einem gesprochenen Tagesablauf entnehmen, einen
Text zum Alltagsleben lesen, einen eigenen Text zum Alltagsleben
verfassen.




Russisch als neu einsetzende Fremdsprache
Einfihrungsphase , 2. Halbjahr, 1. Quartal, Unterrichtsvorhaben I11

Kompetenzstufe A2
Gesamtstundenkontingent: ca. 30 Std.

Schwerpunkte: Horen, Sprechen, Lesen, Interkulturelle kommunikative Kompetenz, Text-und Methodenkompetenz

Thema: Schule, Familie

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles
Orientierungswissen

Deutschland

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

\ergleich von Schulalltag und Familienleben in Russland und

Interkulturelles Verstehen und Handeln

Funktionale kommunikative Kompetenz

Hor-/HoOr-Sehverstehen

Leseverstehen Sprechen Schreiben
Familienzusammenhén Stundenplan beschreiben und
ge eines russischen kommentieren, Familie
Austauschschilers aus beschreiben und vorstellen

einfachen Texten
erschliellen

Sprachmittlung

Verfligen Uber sprachliche Mittel

(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)

Wortschatz: Facher, Noten, Personen in der Schule, Familienmitglieder, Aktivitdten mit der Familie, Tagesablauf der Familie




Sprachlernkompetenz

Sprachbewusstheit

Text- und Medienkompetenz

Stundenplan, E-Mail, Brief, Postkarte, Blog

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung

verstehen und schriftlich erstellen

Dialoge in Alltagssituationen in Schule und Familie hérend und lesend

Projektvorhaben




Russisch als neu einsetzende Fremdsprache

Einfihrungsphase, 2. Halbjahr, 2. Quartal, Unterrichtsvorhaben IV

Kompetenzstufe A2

Gesamtstundenkontingent: ca. 30 Std.

Schwerpunkte: Sprachmitteln, Sprechen, Schreiben, Interkulturelle kommunikative Kompetenz, Text-und Methodenkompetenz

Thema: Freizeit (Freizeitaktivitaten; Kleidung)

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles
Orientierungswissen

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

Freizeitgestaltung deutscher und russischer Jugendlicher, Mode
in Russland und in Deutschland

Interkulturelles Verstehen und Handeln

Funktionale kommunikative Kompetenz

Hor-/HoOr-Sehverstehen

Leseverstehen

Sprechen

Uber Freizeitaktivititen
berichten, Freizeitaktivitaten
anderer erfragen,
Einkaufsgespréache in
Modegeschéft fuhren,
Aussehen und Kleidungsstil
beschreiben

Schreiben

Dialoge uber das Einkaufen
verfassen, Texte Uiber das
eigene Freizeitverhalten
verfassen

Sprachmittlung

Sprachunkundigen beim
Einkaufen helfen; in
Gesprachen Uber Freizeit
und Hobbys zwischen
Sprachunkundigen
sprachmitteln

Verfligen tber sprachliche Mittel

(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)




Wortschatz: Sportarten, Farben, Kleidungsstucke, Korperteile, Einkaufen, Preise, Geld

Sprachlernkompetenz

Sprachbewusstheit

Text- und Medienkompetenz

Prospekte, Kataloge, Angebote, kurze Dialoge und Interviews

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung Projektvorhaben

Lesen: Fragen zu einem Text Uber Freizeit beantworten; Schreiben tber
das eigene Freizeitverhalten; Sprachmittlung: mit einem russischen
Austauschpartner z.B. ein T-Shirt kaufen.




Thema: Leben in einer Metropole — Moskau oder St. Petersburg

Russisch als neu einsetzende Fremdsprache

Qualifikationsphase 1, 1. Halbjahr, 1. Quartal, Unterrichtsvorhaben |

Kompetenzstufe A2 mit Anteilen von B1
Gesamtstundenkontingent: ca. 40 Std. Obligatorik

Schwerpunkte: Interkulturelle kommunikative Kompetenz, Sprachmittlung, Lesen, Schreiben, Text- und Medienkompetenz

Soziokulturelles Orientierungswissen

Informationen zu Moskau bzw. St. Petersburg

und den Sehenswurdigkeiten und

Transportmitteln erwerben und sich in der Stadt

mit Hilfsmitteln orientieren

Leseverstehen
detailliertes
Textverstandnis,
Bedeutung von

Hor-/Hor-
Sehverstehen
Unterrichtsgespréache
Uber Moskau/St.
Petersburg verstehen
Wegweisern
erschlieRen

Hinweisschildern und

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
Soziokulturelles Wissen tber die Geschichte und
Besonderheiten der behandelten Grol3stadt entwickeln
und sich deren zentrale Rolle bewusst machen

Funktionale kommunikative Kompetenz

Sprechen Schreiben

uber Sehenswirdigkei- Informationen zur Stadt

ten sprechen; Rollen notieren, Stadteportrait
(Repliken) in Frage- entwerfen, Informationen in
und Antwortdialogen ~ zusammenhé&ngende Texte
zur Wegbeschreibung  integrieren, tber die eigene
ubernehmen, Reise in die Stadt schriftlich

Informationen zur Stadt (z.B. in Briefform) berichten.

geben
Verfligen Uber sprachliche Mittel

Interkulturelles Verstehen und
Handeln

eigene Lebenserfahrungen und
Sichtweisen mit denen der russischen
Bezugskultur vergleichen und sich dabei
weitgehend in Denk- und
Verhaltensweisen der Moskauer/St.
Petersburger hineinversetzen und
angemessen kommunikativ reagieren

Sprachmittlung

sprachunkundigen Besuchern beim
Erwerb von Fahrkarten helfen,
Wegbeschreibungen ins Deutsche bzw.
Russische tbertragen, Informationen
eines Reisefiihrers global tGbertragen

(Wortschatz, grammatische Strukturen, Aussprache- u. Intonation, Orthographie u. Zeichensetzung)
a) Wortschatz zu Moskaus/ St. Petersburgs Sehenswirdigkeiten, Transportmitteln, Wegbeschreibung und elementaren Einkaufssituationen erwerben
und anwenden, Ausdrucksmittel anwenden und erweitern; géngige Informationen bei Frage-Antwort anwenden; Rektion nach Zahlen-/ Preisangaben)



b) Festigung Deklination der Adjektive und Substantive im Singular und Plural
Sprachlernkompetenz Sprachbewusstheit

Elementare Strategien fur die Verstandigung im Ausland Spracherwerbsstrategien erkennen und anwenden
entwickeln, Worter in Mindmaps strukturieren, Wortfelder

erstellen; Notizen anfertigen, Regeln fiir die Bildung des

Préateritum ableiten und anwenden

Text- und Medienkompetenz
Plakate zu Lieblingsstadt und Moskau/St. Petersburg erstellen; Brief Giber die eigene Reise verfassen
Sonstige fachinterne Absprachen
Leistungsfeststellung Projektvorhaben
Schriftliche Klausur Seine Lieblingsstadt vorstellen (optional)



Thema: Wohnen und Feiern in Russland und Deutschland

Russisch als neueinsetzende Fremdsprache
Qualifikationsphase 1, 1. Halbjahr, 2. Quartal, Unterrichtsvorhaben II
Kompetenzstufe A2 mit Anteilen von B1
Gesamtstundenkontingent ca. 40 Std. Obligatorik
Schwerpunkte: Schreiben, Leseverstehen, Sprechen, Horen, interkulturelle kommunikative Kompetenz, Text- und Medienkompetenz

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles Orientierungswissen Interkulturelle Einstellung und Bewusstheit  Interkulturelles Verstehen und Handeln
Informationen zu Besonderheiten der Soziokulturelles Wissen uber die Besonderheiten Eigene Lebenserfahrungen und Sichtweisen mit
Lebensweise (z. B. Wohnungen) erwerben; russischer Lebenswelt entwickeln; traditionelle  denen russischer Bezugskultur vergleichen und
wichtige Russische Feiertage, Feste und Brauche Feste in ihrer gesellschaftlichen Bedeutung angemessen kommunikativ reagieren
kennenlernen kennenlernen und vergleichen

Funktionale kommunikative Kompetenz

Schreiben Leseverstehen Sprechen Hor-/Hor-Sehverstehen Sprachmittlung
Informationen zu detailliertes Textverstandnis; Uber Wohnsituation, Feste  Unterrichtsgesprache Gber  Sprachunkundigen helfen
Wohnsituation, Festen und  Bedeutung von Einladungen und Feiertage sprechen, Wohnsituation oder Feste sich Uber Feiertage
Feiertagen notieren; und GruBkarten erschlieBen Rollen (Repliken) in und Feiertage verstehen auszutauschen
Erledigungslisten entwerfen; Rollenspielen oder Frage-

Informationen in und Antwortdialogen

zusammenhéangende Texte ubernehmen

integrieren

Verflgen Uber sprachliche Mittel
(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)
a) Wortschatz zu Wohnsituation (Haus/Wohnung, Zimmer etc.), Festen und Feiertagen; Ausdrucksmittel anwenden und erweitern; gangige
Intonationsmuster bei Frage-Antwort anwenden, Orthographie beachten
b) Imperativ, Prapositionen

Sprachlernkompetenz Sprachbewusstheit
elementare Strategien fiir die Verstandigung im Ausland entwickeln;

Worter in Mindmaps strukturieren; Wortfelder erstellen; Notizen

anfertigen; Regeln fir die Bildung der Verbformen



(Konsonantenverschiebung) ableiten und fir einen 6konomischen
Spracherwerb einsetzen; Regeln fir die Bildung und Anwendung des
Préateritum ableiten und anwenden

Text- und Medienkompetenz
Raumplan, Wohnungsbeschreibung, Speisekarte und Einkaufs- bzw. Besorgungsliste, Einladung zum Geburtstag und Glickwunschkarte

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung Projektvorhaben
schriftliche Klausur evtl. kurzes Theaterstiick (z. B. zum Thema Einweihung) eintiben und
vortragen



Thema: Freizeit und Alltag russischer und deutscher Jugendlicher
Russisch als neu einsetzende Fremdsprache
Qualifikationsphase 1, 2. Halbjahr, 1. Quartal, Unterrichtsvorhaben 11
Kompetenzstufe A2 mit Anteilen von B1
Gesamtstundenkontingent: ca. 40 Std. Obligatorik
Schwerpunkte: Interkulturelle kommunikative Kompetenz, Lesen, Schreiben, Text- und Medienkompetenz

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles Orientierungswissen Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit Interkulturelles Verstehen und
Russischen Texten und/oder Erfahrungsberichten Interessen, Traume und Ziele russischer und deutscher ~ Handeln

Informationen Uber die Lebenswirklichkeit, Jugendlicher vergleichen und sich der Unterschiede und eigene Lebenserfahrungen und
Interessen, Freizeitbeschaftigungen und Alltag ~ Gemeinsamkeiten bewusst werden Sichtweisen mit denen der russischen
russischer Jugendlicher entnehmen und mit Bezugskultur vergleichen

Interessen deutscher Jugendlicher vergleichen
Funktionale kommunikative Kompetenz

Hor-/Hor- Leseverstehen Sprechen Schreiben Sprachmittlung

Sehverstehen detailliertes uber Freizeitgestaltung Freizeitverhalten und Hobbys  Austauschschilern bzw. Géasten aus
Hortexte, z.B. Textverstandnis und Alltag; Monologe  beschreiben Russland beim Austausch tiber Hobby
Erfahrungsberichte, mit und Dialoge und Alltag helfen

Hilfsmitteln global und
im Detail verstehen;
Unterrichtsgesprache
verstehen

Verflgen Uber sprachliche Mittel
(Wortschatz, grammatische Strukturen, Aussprache- u. Intonation, Orthographie u. Zeichensetzung)
a) Wortschatz zu Alltagssituationen und Freizeitgestaltung, Urlaubsgestaltung
b) Deklination von Possessivpronomen, Festigung Konjugationen und Tempora

Sprachlernkompetenz Sprachbewusstheit

ErschlieBungsstrategien der Bedeutung von unbekannten Wértern  Elemente russischer Umgangssprache verstehen lernen, sich einzelner Register
beim Horen und Lesen, Paraphrasieren zum Erklaren von bewusst werden



\Vokabeln, Umgang mit dem ein- und zweisprachigen Worterbuch
Text- und Medienkompetenz
Erfahrungsberichte, Anzeigen, Prospekte
Sonstige fachinterne Absprachen
Leistungsfeststellung Projektvorhaben
Schriftliche Klausur mit einer Aufgabe zum Horverstehen Sein Hobby oder eine Reiseplanung vorstellen (optional)



Thema: Arbeiten und Schule in Russland und in Deutschland

Russisch als neu einsetzende Fremdsprache
Qualifikationsphase 1, 2. Halbjahr, 2. Quartal, Unterrichtsvorhaben 4
Kompetenzstufe A2 mit Anteilen B1
Gesamtstundenkontingent: ca. 40 Std. Obligatorik
Schwerpunkte: Interkulturelle kommunikative Kompetenz, Sprechen, Lesen, Sprachmittlung, Text- und Medienkompetenz

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles Orientierungswissen Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit Interkulturelles Verstehen und Handeln

Informationen zum russischen Schulalltag und  Soziokulturelles Wissen (ber die Besonderheiten Eigene Lebenserfahrungen und Sichtweisen mit

Arbeitsmarkt und ihre prdgenden Merkmale; und pragende Wirkung des russischen denen der russischen Bezugskultur vergleichen,

aktuelle Vorlieben und Vorbilder russischer Schulsystems und Arbeitsmarktes entwickeln; sich dabei weitgehend in Denk- und

Jugendlicher Verhaltensweisen russischer Schiiler
hineinversetzen und angemessen kommunikativ
reagieren

Funktionale kommunikative Kompetenzen

Hor-/Horsehverstehen Leseverstehen Sprechen Schreiben Sprachmittlung
Unterrichtsgespréche Gber  detailliertes Textverstandnis; ber alltdgliche Schul- & Informationen zum Sprachunkundigen einen
Schule und Arbeit in typische Texte zur Lebenssituationen sprechen; Schileralltag notieren; Uberblick tiber Schule &
Russland, mediale Organisation von Schule & in Rollen(-spielen) Frage & typische Tagesablaufe Arbeitsleben in Russland
und andere Vorbilder Arbeit verstehen Antwort kommunizieren skizzieren; geben
verstehen zusammenhéngende Texte

erstellen

Verfligen Uber sprachliche Mittel
(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- und Intonationsmuster; Orthografie & Zeichensetzung)
a) Wortschatz zu Schule, Stundenplan, Fachern, Priifungen, Ausbildung, Arbeit und Berufen erwerben & anwenden; Ausdrucksmittel anwenden &
erweitern; gangige Intonationsmuster anwenden; Orthografie beachten; Charakterisieren
b) Orts- & Zeitangaben; Satzstrukturen zu Winschen, Kommentaren, Urteilen

Sprachlernkompetenz Sprachbewusstheit
Strategien fir die Verstandigung, 6konomischen Spracherwerb & typische Satzstrukturen (im Vergleich zum Deutschen) kennenlernen;



~anwendung entwickeln typisch russische Denk~ & Sprachmuster erkennen
Text- & Medienkompetenz
evtl. (multi-)mediale Vorstellung einer typischen russischen Schule, eines Schilleralltags; Présentation der Schulen/Schulsysteme BRD P® im
Vergleich
Sonstige fachinterne Absprachen
Leistungsfeststellung Projektvorhaben

Schriftliche Klausur mit einer Aufgabe zur Sprachmittlung. evtl. (multi-)mediale Vorstellung einer typischen russischen Schule, eines
Schiileralltags; Recherche & Présentation ,,angesagter russischer Medien

(z.B. BKOHTaKTE, OMHOKIACCHHKH, Mail.ru ...)



Russisch als neu einsetzende Fremdsprache
Qualifikationsphase 2, 1. Halbjahr, 1. Quartal, Unterrichtsvorhaben |

Kompetenzstufe B1 mit Anteilen von B1+

Gesamtstundenkontingent: ca. 30 Std.

Schwerpunkte: Horen, Sprechen, Lesen, Interkulturelle kommunikative Kompetenz, Text-und Methodenkompetenz

Thema: Reisen in und nach Russland

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles
Orientierungswissen

Informationen zur Geschichte, zur
geographischen Lage und zu
Sehenswirdigkeiten von Stadten
und Regionen Russlands erwerben,
Russland als einen Vielvolkerstaat
begreifen

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

Interkulturelles Verstehen und Handeln

Interesse flr Russlands Weite und Vielseitigkeit entdecken und |sich aktiv in Denk- und Verhaltensweisen von
mit den Gegebenheiten in Deutschland vergleichen; Sensibilitat|Menschen in Russland hineinversetzen und aus
flr landesspezifische Traditionen und Brauche entwickeln und |der spezifischen Differenzerfahrung Verstandnis
dabei eigene Bréuche und Gewohnheiten hinterfragen

sowie kritische Distanz bzw. Empathie fur den
anderen entwickeln,

in formellen wie informellen interkulturellen
Begegnungssituationen kulturspezifische
Konventionen und Besonderheiten wahrnehmen
und beachten

Funktionale kommunikative Kompetenz

HOor-/HOr-Sehverstehen

Leseverstehen

Texte auch in Details
verstehen;
Informationen aus dem
Internet global

Sprechen

Uber ein Reiseziel und seine
Charakteristika im Rahmen
eines Vortrages sprechen

Uber Reiseziele diskutieren

Schreiben Sprachmittlung

Evtl. Reisebericht von auf Reisen zwischen
ausgewéhltem Ort entwerfen  |[Einheimischen und nicht-
russisch Sprechenden
vermitteln




verstehen

und sich einigen

Verflugen tber sprachliche Mittel

(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)

Themenspezifische Ausdrucksmittel und neue Satz-und Grammatikstrukturen, z.B. Steigerung der Adjektive, indirekte Rede

Sprachlernkompetenz

Sprachbewusstheit

Stichwortgestitzte Vortrage halten; gezielte Internetrecherchen durchfihren; Uber Sprache gesteuerte markante Beeinflussungsstrategien
Préasentation anfertigen; MeinungsaulRerungen strukturieren erkennen und beschreiben,

den Sprachgebrauch reflektiert an die Erfordernisse der
Kommunikationssituation anpassen, indem sie ihren Vortrag
bedarfsgerecht und sicher planen und Kommunikationsprobleme
weitgehend selbststandig beheben

Text- und Medienkompetenz

Authentische Materialien (Reklamen, Annoncen); Filme und Dokumentationen; Internetblogs, Reiseberichte

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung

mundliche Prifung anstelle von Klausur (Monolog: z.B. Prasentation
eines Reisezieles in Russland; Dialog: z.B. Diskussion tiber Reiseziel)

Projektvorhaben




Russisch als neu einsetzende Fremdsprache

Qualifikationsphase 2, 1. Halbjahr, 2. Quartal, Unterrichtsvorhaben Il

Kompetenzstufe B1 mit Anteilen von B1+
Gesamtstundenkontingent: ca. 30 Std.

Schwerpunkte: Horen, Sprechen, Lesen, Interkulturelle kommunikative Kompetenz, Text-und Methodenkompetenz

Thema: Russland im Zeitalter der Globalisierung

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles
Orientierungswissen

Einblick in die Entwicklung der
russischen Gesellschaft im
Angesicht der Globalisierung

Russland als Vielvolkerstaat
kennenlernen

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit
Auswirkungen von Globalisierung in Russland und in
Deutschland vergleichen, und die Bedeutung der historischen
Beziehungen zwischen beiden Landern reflektieren

Russland als Vielvolkerstaat kennenlernen

Interkulturelles Verstehen und Handeln

Verstandnis fur eventuell abweichende
Einstellungen junger Menschen in Russland und
Deutschland entwickeln und aus historisch-
politischer Perspektive erklaren kénnen

Funktionale kommunikative Kompetenz

einfache evt. adaptierte /miindlichen Vortragen
literarische Texte vorstellen

Hor-/Hor-Sehverstehen Leseverstehen Sprechen Schreiben Sprachmittlung

aktuelle Nachrichten horend und |detailliertes wichtige politische Inhaltsangaben, den Inhalt von Texten in

sehend verstehen Textverstandnis Entwicklungen und historische|Charakterisierungen und die Zielsprache weitgehend
einfacher Sachtexte;  |Personlichkeiten in Form von |Kommentare verfassen situationsangemessen

schriftlich sprachmittelnd
ubertragen




verstehen

Verflugen tber sprachliche Mittel

(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)

Themenspezifische Ausdrucksmittel und neue Satz-und Grammatikstrukturen, z.B. Konditionalsétze, Passiv

Sprachlernkompetenz

Sprachbewusstheit

Stichwortgestitzte Vortrage halten; gezielte Internetrecherchen
durchfuhren;Prasentation anfertigen; MeinungsaufRerungen strukturieren

Uber Sprache gesteuerte markante Beeinflussungsstrategien
erkennen und beschreiben,

den Sprachgebrauch reflektiert an die Erfordernisse der
Kommunikationssituation anpassen, indem sie ihren Vortrag
bedarfsgerecht und sicher planen und Kommunikationsprobleme
weitgehend selbststandig beheben

Text- und Medienkompetenz

Film, Dokumentationen, Sachtexte, Auziige aus (adaptierten) literarischen Werken

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung

Klausur: Uberpriifung von Schreiben/Leseverstehen mit Sprachmittlung

Projektvorhaben

ggf. mdl. Vortrage zur russischen Gesellschaft im Wandel bzw. kreative Texte
zur Begegnung zeitgendssische und historischer Figuren verfassen




Russisch als neu einsetzende Fremdsprache

Qualifikationsphase 2, 2. Halbjahr, 1. Quartal, Unterrichtsvorhaben 111

Kompetenzstufe B1 mit Anteilen von B1+

Gesamtstundenkontingent: ca. 30 Std.

Schwerpunkte: Horen, Sprechen, Lesen, Interkulturelle kommunikative Kompetenz, Text-und Methodenkompetenz

Thema: Leben im ,,russischen Deutschland*

Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Soziokulturelles
Orientierungswissen

Informationen zur Stereotypen und
\orurteilen von Deutschen und
Russen erfahren; Geschichte der
Russlanddeutschen kennenlernen

Interkulturelle Einstellungen und Bewusstheit

\orurteile erkennen und durch Auseinandersetzung mit der
russischen Geschichte abbauen; geschichtliche
Zusammenhange erkennen und verstehen

und beachten

Interkulturelles Verstehen und Handeln

sich aktiv in Denk- und Verhaltensweisen von
Migranten in Deutschland hineinversetzen und
aus der spezifischen Differenzerfahrung
\erstandnis sowie kritische Distanz bzw.
Empathie fur den anderen entwickeln,

in formellen wie informellen interkulturellen
Begegnungssituationen kulturspezifische
Konventionen und Besonderheiten wahrnehmen

Funktionale kommunikative Kompetenz

HOor-/HOr-Sehverstehen

Leseverstehen

Sachtexte und
Erfahrungsberichten
von Migranten
Detailverstandnis

Sprechen

uber Vorurteile diskutieren und
widerlegen; eigene
Erfahrungen als Migranten
oder mit Migranten darstellen

Schreiben

Verfassen von Inhaltsangaben,
Charakterisierungen und
Kommentaren

Sprachmittlung




entnehmen

Verflugen tber sprachliche Mittel

(Wortschatz; grammatische Strukturen; Aussprache- u. Intonationsmuster; Orthographie u. Zeichensetzung)

Themenspezifische Ausdrucksmittel und neue Satz-und Grammatikstrukturen, z.B. Steigerung der Adjektive, indirekte Rede

Sprachlernkompetenz

Sprachbewusstheit

Stichwortgestitzte Vortrage halten; gezielte Internetrecherchen Uber Sprache gesteuerte markante Beeinflussungsstrategien
durchfuhren;Prasentation anfertigen; MeinungsaufBerungen strukturieren erkennen und beschreiben,

den Sprachgebrauch reflektiert an die Erfordernisse der
Kommunikationssituation anpassen, indem sie ihren Vortrag
bedarfsgerecht und sicher planen und Kommunikationsprobleme
weitgehend selbststandig beheben

Text- und Medienkompetenz

Authentische Materialien (Reklamen, Annoncen); Filme und Dokumentationen; Internetblogs, Reiseberichte

Sonstige fachinterne Absprachen

Leistungsfeststellung

Vorabiklausur: Uberpriifung von Schreiben/Leseverstehen mit

Uberprifung der Sprachmittlung

Projektvorhaben




4. Leistungsbewertungskonzept im Russischunterricht der Sek 11

4.1. Grundsatze zur Lernerfolgsuberpfiigung und Leistungsbewertung

Fur die Uberpriifung und Bewertung der Oberstufenschiilerinnen sind die folgenden Beurteilungsbereiche entscheidend:
1. Sonstige Mitarbeit

2. Klausuren (wahlweise eine Facharbeit ersetzt eine Klausur)

Die Lernerfolgsuberprifung und Leistungsbewertung im Fach Russisch basieren auf den Kenntnissen, Fahigkeiten und Fertigkeiten, die den
Schilerinnen im Unterricht vermittelt werden. Dabei kommen den konzeptbezogenen Kompetenzen und den prozessbezogenen Kompetenzen der
gleiche Stellenwert zu.

Bei der Gesamtnotenfindung werden alle Anforderungsbereiche, die im Abitur vorgesehen sind, berticksichtigt.

Ziel der Lernerfolgsuberprifung und Leistungsbewertung ist es, den Stand des Lernprozesses eines Schilers festzustellen

. als Basis fir eine individuelle Forderung,

. als Basis fUr eine an den Starken und Schwachen der Schiler ausgerichtete Unterrichtsplanung der Lehrer, um Leistungsbereitschaft,
Leistungsentwicklung und Lernmotivation zu starken,
. als Grundlage fir Zeugnisse, Abschliisse und Zertifikate.

Die Lernerfolgsuberprifung und Leistungsbewertung der Fachschaft Russisch ist der Vergleichbarkeit und Aktualitat zugrunde gelegt. Die
Fachlehrerinnen tauschen Material sowie Erkenntnisse aus Fortbildungen regelméfig untereinander aus.

Eine Gewichtung der einzelnen Kriterien zur Lernerfolgsiiberprifung und Leistungsbewertung muss unter Berlcksichtigung der konzeptionellen
Gestaltung der Unterrichtsreihe erfolgen und obliegt dem jeweiligen Fachlehrer. Zu beachten ist, dass eine rein rechnerische Ermittlung der
Zeugnisnote nicht zul&ssig ist und auch padagogische Erwagungen zur Notenbildung herangezogen werden.

4.2. Kriterien zur Lernerfolgstiberprufung und Leistungsbewertung

Schriftliche Leistungen:

Es werden pro Halbjahr der Sekundarstufe 11 zwei Klausuren geschrieben, woraus sich die schriftliche Note zusammensetzt. Dabei haben die
SchulerInnen in der Qualifikationsphase | die Méglichkeit, die erste Klausur des zweiten Halbjahres durch eine Facharbeit zu ersetzen. Die erste
Klausur in der Qualifikationsphase 11 wird durch eine miindliche Kommunikatonspriifung ersetzt.

Erprobungsstufe



pie Klausuren in der Erprobungsstufe, die den Anforderungen der Mittelstufenarbeiten in anderen
Fremdsprachen ahneln, werden auf Beschluss der Fachkonferenz Russisch vom 12.10.2017 nach dem
Mittelstufenschema bewertet:

Richtige Losungen: Note:
100-92 % 1
91-82% 2
81-66% 3
65-50% 4
49-25% 5
24-0% 6

Den Lehrpersonen wird jedoch je nach Art der Arbeit ein padagogischer Ermessungsspielraum gewahrt.

Qualifikationsphasen:

Die Aufgabenstellungen und die Bewertung orientieren sich in Q1 und Q2 zunehmend an den Vorgaben im Zentralabitur. Die mindliche
Kommunikationsprifung wird gemaR den Vorgaben des Schulministeriums durchgefiihrt und benotet:
https://www.standardsicherung.schulministerium.nrw.de/cms/upload/angebote/muendliche kompetenzen/docs/2013-
10_Erlaeuterung_der_Bewertungskriterien_fuer_die_Sprachliche Leistung.pdf.

Die 3. Klausur der Q2 wird unter abiturdhnlichen Bedingungen, d.h. mit Aufgabenauswahl und halbjahrestibergreifend geschrieben. Grundlage fur die
Bewertung von sprachlicher und inhaltlicher Leistung sind die aus dem Zentralabitur bekannten Vorgaben des Schulministeriums (Schreiben und
Leseverstehen integriert 42 Punkte inhaltliche Leistung, 63 Punkte sprachliche bzw. Darstellungsleistung; Sprachmittlung 18 Punkte inhaltliche
Leistung, 27 Punkte sprachliche bzw. Darstellungsleistung): https://www.standardsicherung.schulministerium.nrw.de/cms/zentralabitur-
gost/faecher/getfile.php?file=4781

Die Benotung erfolgt nach folgendem Schlussel:

Note Punkte Erreichte Punkte
Sehr gut plus 15 150-143
Sehr gut 14 142-135
Sehr gut minus 13 134-128
Gut plus 12 127-120
Gut 11 119-113
Gut minus 10 112-105



https://www.standardsicherung.schulministerium.nrw.de/cms/upload/angebote/muendliche_kompetenzen/docs/2013-10_Erlaeuterung_der_Bewertungskriterien_fuer_die_Sprachliche_Leistung.pdf
https://www.standardsicherung.schulministerium.nrw.de/cms/upload/angebote/muendliche_kompetenzen/docs/2013-10_Erlaeuterung_der_Bewertungskriterien_fuer_die_Sprachliche_Leistung.pdf
https://www.standardsicherung.schulministerium.nrw.de/cms/zentralabitur-gost/faecher/getfile.php?file=4781
https://www.standardsicherung.schulministerium.nrw.de/cms/zentralabitur-gost/faecher/getfile.php?file=4781

Befriedigend plus 9 104-98
Befriedigend 8 97-90
Befriedigend minus 7 89-83
Ausreichend plus 6 82-75
Ausreichend 5 74-68
Ausreichend minus 4 67-58
Mangelhaft plus 3 57-49
Mangelhaft 2 48-40
Mangelhaft minus 1 39-30
Ungeniigend 0 29-0

Sonstigen Leistungen

Die Beurteilung der sonstigen Leistungen erfolgt in allen drei Jahren des Kurses nach folgenden Kriterien:

- Beitrage zum Unterricht: Entscheidend sind hierbei die Haufigkeit, Qualitat und Selbststandigkeit der Beitrage.

- Prasentation von Ergebnissen im Bereich von Einzel-, Partner- oder Gruppenarbeitsphasen: Wahrend der Gruppenarbeitsphasen, langer angelegter
Projekt- oder Portfolioarbeit bietet sich die besondere Mdglichkeit der Integration von peer- und self-assessment an.

- Anwendungs- und produktionsorientierte Verfahren (Expertengruppen, Podiumsdiskussion, Rollenspiel, kreatives Schreiben, Erstellen von
Zeitungsartikeln u.a.) sind in angemessenem Umfang zu berticksichtigen.

— Hausaufgaben

— Referate, Protokolle, schriftliche Uberpriifungen, ggf. Heftfiihrung (falls Bestandteil des Unterrichts)

Die Gesamtnote beruht auf der Bewertung der folgenden Teilleistungen : 50% schriftliche Leistungen (Klausuren) - 50% sonstige Leistungen.

4.3. Grundsatze der Leistungsrickmeldungen und Beratung

Die Leistungsriickmeldungen bezogen auf die ,,Sonstige Mitarbeit* erfolgen auf Nachfrage der Schiiler aulerhalb der Unterrichtszeit, spétestens aber
zum Quartalsende bzw. an Elternsprechtagen. Es erfolgt eine individuelle Beratung der Schiler bzw. ihrer Eltern, sodass sie hinsichtlich ihrer Starken,
Schwaéchen und Verbesserungsmaoglichkeiten ein Feedback erhalten. Flr Présentationen, Arbeitsprotokolle, Dokumentationen und andere Lernprodukte
der ,,Sonstigen Mitarbeit“ erfolgt eine Leistungsriickmeldung, bei der inhalts- und darstellungsbezogene Kriterien angesprochen werden. Hier werden
zentrale Stérken als auch Optimierungsperspektiven fiir jeden Schiler hervorgehoben.

5. Qualitatssicherung und Evaluation

Das vorliegende schulinterne Curriculum stellt keine starre Grofe dar, sondern ist als ,,lebendes Dokument* zu betrachten. Dementsprechend werden
die Inhalte stetig evaluiert, um ggf. Modifikationen vornehmen zu kénnen. Die Fachkonferenz tragt durch diesen Prozess zur Qualitatsentwicklung und
damit zur Qualitatssicherung des Faches Chemie bei. Die Evaluation erfolgt jahrlich. Zu Schuljahresbeginn werden die Erfahrungen des vergangenen
Schuljahres in der Fachschaft gesammelt, bewertet und eventuell notwendige Konsequenzen und Handlungsschwerpunkte besprochen. Gerne werden



auch Ideen und Anregungen aus der Schiler- und Elternschaft (u.a. aus anonymen Evaluationen der Schiiler am Halbjahresende zum Unterricht des
Lehrers, Fachschaftssitzungen) aufgegriffen.
6. Anhang

Curriculum: neue Themen integrieren
Russland als Vielvdlkerstaat, Russische Gesellschaft imm Wandel statt Medien



